Jak ucit strategie reseni testovych uloh?
Ivana Salena

Abstrakt: Pojmy test, testovani ¢i testova polozka se ¢im dal vice prolinaji do vSech oblasti
zivota. Ve vyuce jazyku je test nezbytny nastroj k ovéreni znalosti, srovnatelnému zjisténi
pokroku ¢i kvality stavajici irovné komunika¢ni kompetence.

Ve vyuce Cestiny pro cizince (jako i v jiném jazyce) by testy mély byt soucasti vyuky, protoze
jazykové testovani je dnes nedilnou soucasti studia a ma pozitivni vliv na vyuku.

JestliZe chceme, aby byli nasi studenti v testu tispésni, mame do vyuky zaradit strategie FeSeni
testovych uloh? Maji se strategie feSeni testovych tloh ucit? Chceme, aby studenti tyto strate-
gie ovladali? A pokud ano, které strategie mizeme studenttim doporucit, i kdyz se testovanim
ani strategiim reSeni testovych tloh nezabyvame?

Na prikladu materialti a modelovych testi Certifikované zkousky z ¢estiny pro cizince se po-
kusime shrnout zakladni doporuceni a strategie feSeni jednotlivych subtesta.
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Abstract: The terms test, testing or test item are a part of many areas of our life. Concerning
teaching of languages the test is a necessary instrument for verification of knowledge, for
measuring of progress and quality of communicative competence.

Tests should be a part of teaching Czech for foreigners (as well as other languages). We try to
find an optimal strategy of solving tests in an example of Czech Language Certificate Exam.
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Uvod do problematiky

Nejprve si polozme otazku, zda viibec chceme studenty ucit strategie feSeni tes-
tovych uloh? Maji studenti strategie ovladat? Neni pak testovana znalost strategii
misto urovné znalosti jazyka?

Na to si dovolime reagovat volnym piekladem Petera Skehana' (1991)?: ,Vsichni
studenti pouZivaji strategie, ovsem dobri studenti umi zvolit sprdvnou strategii pro
danou ulohu.”

Zamérem vyucujiciho je samoziejmé studenta jazyk naucit, aby ho ovladal ve
vSech rovinach, ale v dneSni dobé, kdy pravé testy jsou casto rozhodujicim uka-
zatelem i porovnavacim méritkem, by ho téZ mél pripravit ke zkouSce tak, aby
dosahl poZzadovaného skore. Podstatou je najit rovnovahu mezi vyukou samotnou

1 All learners use strategies: what good learners do is to choose the right stratégy for the right occasion.

2 Skehan, P. (1991). Individual differences in second language learning. Studies in Second Language
Acquisition, 13, 275-298.

202 Quality management and assessment



a pripravou na jazykové testovani, nebot s testy se naSi studenti setkavaji napti-
klad formou cviceni v ucebnicich, v ramci pribéznych, kontrolnich ¢i zavérecnych
testd a chtéji-li ve studiu pokracovat, tak predevsim u prijimacich zkousek, kde
jejich Uspésné zvladnuti mize ovlivnit jejich budouci Zivot. Z téchto divodl by
jazykové testovani nejen ve vyuce CeStiny pro cizince mélo byt nedilnou soucasti
vyuky.

Pokud budou studenti pouzivat vhodné strategie, budou dosahovat lepsich vysled-
ki a tim zhodnoti své jazykové znalosti. Tuto my$lenku potvrzuje Andrew Cohen3
(1998), ktery se rovnéz domniva, Ze neuziti vhodnych strategii reSeni tloh vede
k ziskan{ nizstho skére u zkousek. John Dolly a Kathy Williams* (1986) realizovali
vyzkum, ve kterém potvrdili, Ze se vysledky v testech ucastnikd vyzkumu lepsi
s pouZitim vhodnych strategii a k obdobnému zavéru ve svém vyzkumu dochazi

i Narjes Ghafournia® (2012).

V pripadé, Ze ucitel ma prehled o moznych strategiich feSeni dloh, mize studen-
tilm pomdahat v rozsiFovani znalosti moznych strategii a zlepsit tak jejich vykon
u zkouSek. Tim, Ze se pedagog bude strategiim ve vyuce vénovat, bude schopen
minimalizovat negativni vlivy, které mohou ovlivnit vykon studentd a zaroven sni-
Zit moznost nedspéchu zpisobenou neznalosti strategii.

Seznameni studentl s formatem zkousky je téZ jednim z dulezitych bodl pripravy
na zkousku, jenz eliminuje moment piekvapeni z testovacich technik a potazmo
i stres v den konani zkousky.

Strategie FeSeni tloh jsou zplsoby efektivniho feSeni uloh, kde se bez poZado-
vanych znalosti student neobejde, ale dokaZe efektivné pracovat s dalSimi vlivy
u zkousky jako napriklad sledovani casu, prace s prikladem a utvrzeni se v po-
stupu FeSeni, rychlé vyreSeni snazsich tloh a pak navraceni se k obtiznéjsim, sle-
dovani linie, kterd vede k vyreSeni vice polozek apod., cemuz se budeme vénovat
v tomto prispévku v ¢asti ,Kterd obecnd doporuceni miiZete studentovi ddt (bez ohle-
du na subtest)?".

Téma ,jak strategie vyucovat” neni pravdépodobné i s ohledem na rozpolcenost
nazortl, zda strategie ucit ¢i nikoli, souvisle zpracovano. Z téchto diivodi chceme
v ramci tohoto piispévku sumarizovat alespon zakladni informace spise pro za-
Cinajici ucitele, ktefi se rozhodnou ve vyuce vénovat strategiim feSeni testovych
uloh.

3 Cohen, A. (1998). Strategies in learning and using a second language. New York: Addison Wesley Long-
man Inc.

4 Dolly, J. P. & Williams, K. S. (1986). Using test-taking strategies to maximize multiple-choice test scores.
Educational and Psychological Measurement, 46, 619-625.

5 Ghafournia, N. (2012). The Relationship between using Multiple-Choice Test-Taking Strategies and
General Language Proficiency Levels. Procedia-Social and Behavioral Sciences, 70, 90-94.
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V nasledujici ¢asti se budeme vénovat otazkam, které si nezkuSeny pedagog muze
polozit a nasim cilem bude nasmérovat ho k ziskani potiebnych informaci.

Které informace (o studentovi, motivaci studenta, zkousce) potiebuje vyucujici zjistit
pred samotnou vyukou strategii?

Vyucujici by mél nejprve zjistit, na kterou zkousSku se student hlasi, a obstarat
k této zkousce co nejvice informaci - v optimalnim pripadé materialy, které dava
k dispozici instituce zajistujici tuto zkousku.

U standardizovanych zkousek jsou materidly k pripravé ke zkouSce snadno do-
stupné (vétSinou online pres internetové stranky). Tyto dokumenty jsou urceny
pro ucitele nebo pro osoby, které chtéji zajemctim o zkousku pomoci.

Pro nazornou ilustraci jsme si vybrali Certifikovanou zkouSku z ceStiny pro ci-
zince® (dale také CCE), ktera svou kvalitu doklad4 znackou Q udélovanou mezi-
narodni organizaci ALTE’ zkou$kam, které uspés$né prosly auditem a spliiuji 17
minimalnich standard® kvality®.

V pripadé Certifikované zkousky z ceStiny pro cizince mizZeme na internetovych
strankach ziskat nasledujici materidly: Informace pro kandiddty, Zkusebni rdd, Mo-
delové varianty (véetné klice a uZitecnych rad), Zdznamové archy, Cvicné sady, Dopo-
rucené materidly a weby (napr. Rdmec, ramcové popisy) a také nabidku Pripravnych
kurzil.

Z téchto materiald se studenti napiiklad dozvédi obecné informace tykajici se
zkousky, podminky a terminy podani prihlasky, poplatky za zkousku, co je a nenf
u zkousky dovoleno, vysledky zkousky a popt. i podminky podani odvolani a jiné.

V neposledni fadé by nas méla zajimat motivace studenta. Zjisténi, za jakym uce-
lem zkousku vykonava, tj. diilezitost. Motivovanéjsi student bude vice pracovat na
zvladnuti testu.

Které materidly vdm jako vyucujicimu pomohou ve vyuce strategii reseni tiloh?

Jestlize zacneme hledat ucebnice ¢i publikace pripravujici k testim, bude to na-
ro¢ny ukol. Ani pro studenty ani pro vyucujici ¢eStiny pro cizince neni k dispozici
prehlednd prirucka, ktera by vyucujici ¢i studenty vedla, jak jiZ bylo feceno v tvo-

6 (jJOP: Certifikovana zkougka z CeStiny pro cizince [online]. 2015 [cit. 2015-04-19]. Dostupné z:
http://ujop.cuni.cz/zkouska/certifikovana-zkouska-z-cestiny-pro-cizince-cce

7 The Association of Language Testers in Europe [online]. 2015 [cit. 2015-04-19]. Dostupné z:
http://www.alte.org/

8 The Association of Language Testers in Europe. Setting Standards: Minimum Standards [online]. 2015
[cit. 2015-04-19]. Dostupné z: http://www.alte.org/setting_standards/minimum_standards
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du, a proto chceme alesponl kratce shrnout obecné platné pokyny, které mohou
pomoci predevsim v pocatcich vyuky.

Z tohoto divodu opét odkazujeme ke zveiejnénym materialtim, které dava k dis-
pozici instituce nabizejici zkousku, ale také k praxi vyucujicich ¢i zkuSenéjsich
kolegd, ktefi mohou ptedat mnoho cennych rad a doporuceni k FeSeni zkousky.

Kromé téchto zdroji se mizeme obratit i na zahrani¢ni literaturu, ovSem i zde
jsou informace tykajici se vyuky strategii feSeni testovych uloh jen soucasti vétsich
tematickych celkd, nebot ani v zahranic¢i nenachazime prehlednou prirucku, ktera

by pripravovala ke zkousce®.

Obratime-li se na ucebnice ¢estiny pro cizincel?, podle pfedpokladu v nich nena-
chazime zadné pojednani tykajici se strategii feSeni testovych uloh, i kdyzZ mnohé
testovaci techniky jsou v ucebnicich zarazeny v ramci procvic¢ovani.

Na zakladé konfrontace s ucebnicemi CeStiny pro cizince rtiznych jazykovych trov-
ni i z vlastni zkuSenosti jsme zjistili, Ze nejCastéji jsou zastoupeny dopliovaci
ulohy v podobé poslechovych cviceni a pravdivostni tlohy vztahujici se k textu
urceného ke Cteni. UZ jen ziidka se setkavame s uspotadacimi dlohami, které jsou
spiSe ve cvicebnicich ¢i pfidavnych materidlech k procviceni. Prifazovaci tlohy
a ulohy s vybérem z vice alternativ najdeme uZ jen ojedinéle.

V ucebnicich cestiny pro cizince jsou pouze tipy/rady na reSeni jednotlivych cvice-
ni, av§ak cviCeni jsou uzplisobena spiSe potiebam probiraného uciva (napt. Dejte
slova v zdvorkdch do sprdvného tvaru, Spojte otdzky a reakce, Dopliite vhodnd slovesa
ve sprdvném tvaru, Zmérite véty podle modelu apod., ale setkdme se i s cviCenimi
Oznacte, co je/neni pravda a véty opravte).

Vytvorit kvalitni tlohy typu multiple choice ¢i prifazovaci ulohy je velmi naroc¢né,
proto i autofi ucebnic radéji voli (s ohledem na potifeby ucebnice) cviceni po-

9 Zhang, W, Liu, M,, Xie, Q., & Zhao, S. (2011). English Test-Taking Strategy Use and Students’ Test Per-
formance. Asian EFL Journal [online]. (13) [cit. 2015-07-14]. Dostupné z:
http://asian-efl-journal.com/PDF/Volume-13-Issue-2-Zhang.pdf
Bukta, K. (2000). Reflections on the test-taking strategies of 7th and 11th grade Hungarian students of
English [online]. (73) [cit. 2015-07-14]. Dostupné z:
http://deal.elte.hu/pages/novelty /htm2 /vol73 /bukta.htm
On taking language tests: What the students report. Andrew D. Cohen [online]. 1984 [cit. 2015-07-14].
Dostupné z: https://sites.google.com/a/umn.edu/andrewdcohen/

10 Cvejnova, J. (2010). Cesky, prosim. 1. vyd. Praha: Karolinum, 219 s. ISBN 9788024615776.

Hol4, L. (2005). New Czech Step by Step. 2., opr. vyd. Praha: Akropolis, 240 s. ISBN 80-86903-07-9.

Hola, L., & Botilova. P. (2014). Cestina expres 3: [iiroveri] A2/1: [anglickd verze]. Praha: Akropolis, 106 s.
ISBN 978-80-7470-032-3.

Reskova, I. (1999). Communicative Czech: (intermediate Czech): workbook. 1. vyd. Praha: Karolinum, 104
s. ISBN 80-7184-713-5.
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trebna k procviceni latky nez zarazeni konkrétnich testovych uloh, coZ neni cilem
ucebnice.

Jak bude vyucujici postupovat ve vyuce strategii reseni testovych tiloh?

Predstavme si nasledujici modelovou situaci: ,Prijde za vdmi student, ktery chce
pripravit k Certifikované zkousce z cestiny pro cizince na trovni B1 (CCE-B1), nebot’
tuto zkousku potrebuje jako jednu z podminek prijeti na vysokou Skolu (umélecky obor)
v Ceské republice. Student absolvoval jazykovou pripravu, ale nyni pottebuje pripravit
k této zkousce.” Pokud CCE neznate, uvaZzujte o jakékoli jiné jazykové zkousce.

Nez se vyucujici zaCne pripravovat na samotnou vyuku strategii FeSeni testovych
uloh, je dilezité se sezndmit s terminologii, ktera je uzivana v odborné literature.
Pro tédely tohoto ¢lanku jsme doplnili kontext k terminologii'! uZivané v tomto

¢lanku.

Testovd tiloha/poloZka je nejmensi poloZzka v rdmci testu, na kterou student od-
povida. Testové polozky by na sobé nemély byt zavislé (nevyteSeni jedné polozky
nema branit vyfreSeni polozKy dalsi). Testuje se znalost ¢i dovednost, nikoliv zna-
lost realii.

Testovy tikol je otazka, problém nebo tukol obsazeny v testu (napt. pravdivostni
tvrzeni, nedokoncena véta, oteviené Siroké odpovédi, prirazovaci dlohy atd.).

Instrukce podava navod, co ma student délat, jak ma postupovat pri feSeni. Je
vhodné si predem zjistit, v jakém jazyce jsou instrukce u zkousky uvadény (napfti-
klad u CCE jsou instrukce pouze v ceském jazyce, odpovidaji modelové varianté
a jsou spise snazsi).

Priklad je vzorova testova polozka se spravnym reSenim, tj. ukdzka feSeni testo-
vého ukolu.

VWchozi text je vychodisko k feSeni ulohy, navozuje problém ¢i situaci, které pak
student posuzuje nebo interpretuje.

Kmen ulohy je zadani ve formé otazky (pokynu).

Alternativy jsou v tlohach s vybérem z vice reSeni, jsou to vSechna nabizena reSeni
(spravna i nespravna).

Distraktory jsou také v tulohach s vybérem z vice FeSeni, jsou to ty nespravné
alternativy/feseni.

11 schindler, R. (2006). Rukovét autora testovych uloh. Vyd. 1. Praha: Centrum pro zjistovani vysledka
vzdélavani, 86 s. ISBN 80-239-7111-5.
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Sprdvné reseni, tj. spravna odpovéd nebo dokonceni tvrzeni, popt. moznost (napt.
slovo u gramaticko-lexikalniho testu).

Které obecné informace poradite?

Studenta je tieba seznamit s tim, co je, a co neni povoleno béhem zkousky, tj.
s pravidly u zkousky (viz Zkusebni r'dd, Informace pro kandiddty, Letdky ke zkousce),
s formatem zkousky (napt. kolik ¢asti ma zkouska), s typy uloh (napt. sefazovaci,
usporadaci, vybér z nékolika alternativ apod.), s hodnocenim zkousky a s bodovou
hranici uspésnosti a predevSim s podrobnéjsimi kritérii hodnoceni u produktiv-
nich dovednosti.

Timto postupem eliminujeme moment piekvapeni z méné znamych uloh, snizime
tim riziko ztraty bodl v disledku nedostate¢né orientace v zadani a neznalosti
strategie feSeni tuloh, usSetfime vymezeny Cas na feSeni testu a také se student
muze vice vénovat uloham, které jsou jeho slabinou.

Kterd obecnd doporuceni miiZete studentovi ddt (bez ohledu na subtest)?

Seznamime studenta s pocty a typy uloh v danych subtestech, s hodnocenim jed-
notlivych testovych polozek (napr. za kazdou spravnou odpovéd se udéluje bod,
za kazdou Spatnou odpovéd se bod neodecitd), s ¢asovym limitem na subtest,
popt: i na jednotlivé tlohy (napr. zda se po uloze ¢. 1 musi otocit stranka a kan-
didati se uz nesméji vracet, cozZ je kontrolovdno administratorem).

Se studentem budeme pravidelné nacvicovat fesSeni testd (napf. z cvicnych sad)
a trénovat praci s Casem pro jednotlivé subtesty (tj. kolik ¢asu ma student napt.
na Cteni apod.) véetné prace s Casem na prepsani reseni (zda je ¢as na prepsani
feSeni do zdznamového archu soucasti ¢asového limitu na dany subtest, nebo zda
je pri zkouSce poskytnut ¢as navic).

Studentovi doporucdime, at' si v zadani podtrhava vse, co povazuje pti feseni uloh
za dulezité (popl. pouziva znacky, které mu mohou pomoci v FeSeni dané tlohy).
Také mu poradime, at odpovi v optimalnim pripadé na vSechny polozky (pokud se
za chybné feseni body nestrhavaji) a prepiSe své feseni do zdznamového archu.'?

V pripadé polozek na ciselné udaje pripravime studenta na to, ze vzdy bude cist
a/nebo uslysi vice ¢iselnych idaji a musi vybrat ten spravny. I kdyzZ se jedna o po-
loZku ovérujici znalost ¢iselného udaje, student musi hledat ¢isla i ¢isla zapsana

12 Peceny, P. (2014) Pripravujeme se k certifikované zkousce z Cestiny: tiroveri B1 (CCE B1). 1. vyd. Praha:
Karolinum, 130 s. ISBN 978-80-246-2066-4.

Salen4, I.: Jak udit strategie FeSeni testovych tiloh? 207



slovy. V testové poloZce muze byt cislovka a v testovém ukolu Cislo zapsané slovy,

¢i opacné.!3

Co poradime u cteni?

Pokud studenta naucime strategie Cteni, miize mu volba vhodné strategie cteni
textu pomoci ¢ist text efektivné a eliminovat faktor ¢asového stresu.

Strategie je vybér spravné techniky ¢teni vzhledem k textu, k polozkdm a k testo-
vaci technice.

 Strategii rychlého ¢teni (Skimming) pouZijeme, potfebujeme-li zjistit vSeobecné
informace, pochopit hlavni myslenku textu nebo zamér autora ulohy (napt.
kdyZ mame za tukol ptiradit k celému textu, nebo odstavcim spravné nadpi-
sy/titulky).

e Strategie vyhledavaciho ¢teni (Scanning) pomtze vyhledat/postihnout specific-
ké tdaje, informace a sdéleni v textu (napt. ikolem je najit datum, v textu se
zaméri na vyhledani ¢islic, a pak jen ovéfi, jestli se jednad o ten spravny udaj).

 Strategie Cteni hlavnich myslenek (Reading for gist), tj. podstaty textu (jadra).
Podrobné c¢teni byva dnavné a vycerpavajici a Casto zvysSuje obtiznost ulohy

Vv

vzhledem k vy$3i koncentraci gramatickych jevi a slovni zasoby.'*

Co poradime u poslechu?

Pri poslechu je student limitovany ¢asem, a i kdyz text uslysi dvakrat, nemize se
k vychozimu (slySenému) textu uz vratit, proto mu doporucime, at si (pokud je to
vhodné s ohledem na typ tulohy a typ studenta) béhem poslechu déla poznamky.
Déle studentovi poradime, aby si pozorné precetl zadani a uvédomil si, co je pod-
statou tulohy, tj. jestli hledd smysl obsahu celého textu ¢i jeho ¢asti, nebo zda ma
hledat konkrétni informace ¢i fakta. Také je vhodné, aby cetl jenom urcené otazky
(¢as na precteni otazek je soucasti nahravky) a drzel se pokyni v instrukcich.

Pri prvnim poslechu je dobré, aby si délal poznamky (aby napt. vyloucil nékterou
z variant, tj. zuzil vybér). Pred druhym poslechem by si mél ujasnit, které ukoly
nevyresil pfi prvnim poslechu, tj. na ktery kol se musi zamérit (popt. kde vaha
a na co se musi béhem druhého poslechu sousttedit, aby netesil to, co uZ ma vyre-
Seno, ale aby rychle ptrehlédl, které tkoly nevytesil a uvédomil si, Ze pravé témto
informacim musi vénovat zvySenou pozornost v nasledujicim poslechu) a/nebo
aby uz védeél, na co se musi zamérit, tj. na jakou detailni konkrétni rozlisujici in-

13 Schindler, R. (2006). Rukovét autora testovych tloh. 1. vyd. Praha: Centrum pro zjistovani vysledkd
vzdélavani, 86 s. ISBN 80-239-7111-5.

14 IELTS: International English Language Testing System [online]. 2009-2013 [cit. 2015-04-19]. Dostup-
né z: http://www.ielts.org/default.aspx
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formaci z dané ulohy se musi soustredit. V pripadé vytreseni tlohy béhem prvniho
poslechu je vhodné béhem druhého poslechu ovérit spravna feSeni.

Jedna-li se o doplnéni jednoho slova/¢isla, doporucime, at’ student doplni jen jed-
no slovo ¢i ¢islo, aby nepsal vice feSeni, ale vzdy jen jedno (s ohledem na instrukci
v zadani - napt. u CCE na drovnich B2 a C1 to mize byt i vice slov, resp. cely tvar
jednoho slova: ,vzal jsem si“). Pfedem zjistime, zda je urcita tolerance v chybovosti
napsaného, a to také studentovi predem sdélime.'®

Co poradime u psani?

Psani je produktivni dovednost, kterou bychom méli se studentem trénovat nejvi-
ce. Student by mél pii psani zohlednit, komu je text urcen (formalni, neformalni
text) a predem si promyslet (sumarizovat) odpovéd na otazku (CCE-B1; s ohle-
dem na poZadovany rozsah a dlohu) a pak napsat svou odpovéd (popt. pouzit
papir na poznamky, na ktery je vhodné napsat si jen osnovu textu).

Pokud jsou k textu zadané urcité body (zaddnim), musi byt v textu obsaZeny tak,
aby byl kazdy z bodd dostatecné zpracovany a vyprodukovany text byl prehled-
né logicky strukturovany. Se studentem budeme trénovat nejen Casovy limit, ale
také kontrolu pozadovaného rozsahu slov odhadem, aby nepocital kazdé slovo
a neztracel tak Cas (za predpokladu, Ze jsme studentovi predem vysvétlili, jak
zkouSka chépe slovo, napt. zda 1. ledna je jedno slovo, nebo dvé slova). Student
by si mél nechat dostatecné dlouhou dobu pied vyprSenim cCasového limitu na
precCteni celého textu, aby si zkontroloval, Ze splnil vSechny body ze zadani (resp.
Ze odpovidal na zadané otazky) a Ze text na sebe logicky navazuje (pokud je to na
dané turovni pozadovano). Timto postupem studentovi ddme nejcennéjsi zpétnou
vazbu, proto si zjistime dostupné informace o kritériich hodnoceni, abychom ji
mohli poskytovat.'®

Co poradime u mluveni?

Studentovi doporucime, at' pozorné nasloucha otdzkam, aby odpovidal na to, na co
je dotazovan. Zdlraznime, Ze nemusi fikat pravdu, protoze se hodnoti jeho jazy-
kova turoven, a nikoliv jeho vlastni nazor. Také doporucime, at zkousku bere jako
pratelskou rozmluvu, nebot examinator (zkousejici) neni nepftitel, ale nestranny
Ucastnik. Student by také mél své odpovédi dostatecné rozvadét a neodpovidat
jednoslovné. Dale doporucime, aby se student sousttedil na dobrou vyslovnost
a zaroven nenarusil plynulost promluvy. Je vhodné najit kompromis mezi obojim.
V pripadé kooperacni tlohy by si mél dat pozor na stfidani partnerti v komunika-

15 IELTS: International English Language Testing System [online]. 2009-2013 [cit. 2015-04-19]. Dostup-
né z: http://www.ielts.org/default.aspx

16 Tamtez.
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ci, svého partnera by mél vyzyvat k reakci, ptat se ho na nazor, a jestlize nerozumi,
zeptat se examinatora, popt. se jen ujistit, Ze vi, jak odpovidat (napt. , To znamend,
Ze ted’ budu mluvit o sobé, ano?").

I mluveni patii mezi produktivni dovednosti, a proto si zjistime dostupné informa-
ce o kritériich hodnoceni, abychom studenta upozornili, ¢emu se ma vyvarovat.'’

Zavér

V ramci tohoto prispévku jsme se snazili zduvodnit, pro¢ je zadouci do vyuky
alesponl CasteCné zaradit pripravu na zkousky, které jsou v dne$ni dobé nedilnou
soucasti mnoha oborti, v¢etné jazykového.

Domnivame se, Ze je vhodné vénovat se jazykovému testovani i ve vyuce. Tim,
Ze studenty sezndmime se strategiemi feSeni uloh v rdmci vyuky, eliminujeme
jejich pripadné znevyhodnéni u zkousky oproti studentiim, ktefi byli na zkous-
ku alesponl ¢aste¢né pripravovani. Zaroven jsme takto schopni pozitivné ovlivnit
i celkovy vykon studenta u zkousky.

Z pohledu ucitele by kromé samotné jazykové vyuky, kterou v Zadném pripadé
neopomijime a nestavime nad vyukou samotnych strategii, coz ani z naSeho po-
hledu neni Zadouci, mélo byt nasim zadmeérem, aby byli studenti v testu Uspésni
a dosahli pozadovaného skére u testu. K tomu vyuZijme vSech dostupnych mate-
riald a informaci, které mohou pozitivné prispét k tispéSnému sloZeni testu.

V ¢lanku jsme se snazili shrnout obecné znamé informace a doporuceni k jednot-
livym subtestlim, abychom méli tyto zakladni informace dostupné v ramci souvis-
1ého ptehledu.

Vérime, Ze tento ¢lanek mlze zacinajicimu pedagogovi usnadnit praci pri zarazeni
strategii feSeni tloh do vyuky ¢i praci s jazykovymi testy pro konkrétni potreby
studentd. Jsme si védomi, Ze se jedna o struc¢ny vhled do této problematiky, ktera
vybizi k dal$imu rozpracovani tohoto tématu. Proto je z naseho pohledu zadouci
se v této problematice zorientovat a najit oporu pro dalsi vzdélavani.
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